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> Rokopisi se ne vradajo,
3 dopisi naj se blagavoljno
" frankujajo.
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Naj odgovarjajo ministri.

Njegova ekscelenca g. driavni kancelar Beust je pred nekterimi
dnevi v dolitavski delegacije izrekel hvalevredno misel, ,da naj bo tiskovoa
gvoboda in tiskovno gibanje jako obdirno, in da naj se jima e uaceloma s
tiskovni pravdami ne dela preve¢ ovir.” Da pa ne bi s tukim radikalnim
jzrekom prepladil nasih driavnill‘prudniknv in vjihovih pomagacev ,intra et
extra muros", zagotovl je v ravno istem govoru, da so driavni pravdoiki od
g Beusta in njegovibh delegacijskih teoremov popoluoma neodvisui in da
smejo hoditi ¢isto svoja pota. Ta pota imenovani gospodje ,Cuvaji postave®
res tudi hodijo, ali le prav enostransko ustrezajo Beustovi Zelji o splodni
tiskovni svobodi in o nepreganjanem tiskovnem gibanji. Med tem ko vladui éasni-
karski nahlebneZi (parasiti) brezskrbno Zivé v bahantiéni tiskovni razuzdanosti,
ko nas da ostanemo konkreti wWehrzeitung* brez kazni in stralu
imenuje ,galgenvogel", | Fremdeunblatt" pa Slovence z Bleiweisom, Costom in
Tomanom na elu ,trdovratne norce (verstockte tollhdusler)®): nad opozi-
cijonalnim Casopisjem — da namestu bibliénega rabimo narodni primer —
kakor zel preZi kregulj tiskovne pravde in gleda kam nam zasadi svoje pa-
ragrafove kremplje. Tudiv tem proti Beustovim Zeljam in nacelom osnovanem,
malo spodbujljivem poloZaji ne bomo pozabili svojib dolznosti do sloven-
skega odinstva. Samo toliko previduosti hodemo rabiti, da ne bomo svoje
koze na prodaj nosili, kader bomo mogli s tujega hrbta rezati koo, ktero
si lahko ustrojimo za svoj boben.

Prilik, ko nam je treba v obrambo Zaljene slovenske éasti poprijeti
za pero, ne pomankuje se. Ostanki celjskega shoda &e zdaj stradijo po
¢asnikib in nemskutarskih glavah ter dajé v Celji krvavo zasekanim slo-
venskim tirjatvam dozdevno zadujo swmrtno breo. Posameznim nemd-
kutarjem se 8e daundenes poznajo rize, po kterih so tekle krokodilske solze,
ko so celjski govorniki ginljivo s trcijalsko zasukanimi oémi razlagali, kako
lepo so se 1000 let Nemci in Slovenci vkup veselili in vkup Zalovali Na vse
to je treba odgovora in ne bomo ga dolZni ostali, samo da pustimo takrat
zarad osebne varnosti odgovarjati zadasno ekcelenco g ministra Giskra,
Ko bi hoteli kolickaj hudobni biti. labko bi si obsirneje ogledali in na svoj
miin napeljali stavek, kterega je g. Giskra govoril 20, oktober 1848 v nemdkem
nacijonalnem zboru v Frankobrodu, in s kterim je hotel opravi¢evati tedanje
ogerske tirjatve in ogersko obnaSanje. Stavek se je glasil: ,kralj (ogerski)
je zastavil svojo besedo za pravice svojega ljudstva, in kralj je besedo zopet
oporekel na Zeljo svoje kamarile, na svéte nemdkih ministrov. On mi kriv,
da se je zvestoba prelomila (treabruch), on &uti resni¢no in gorko za svoje
ljudstvo in za vse dobro; a prokleta kuga njegovih, prilizunov (schranzen), ki

*) Glej ,Fremdenblatt® it. 147 od 29, maja 1869 v uvodnem ¢lanku.

mu je dopovedovala, da bi drugi narodi potem trpeli,
se Je cesarjeva beseda prelomila, s praznim izgovorom,
stavljena, da torej ni veljavna® Toda pustimo ta stavek, na kterega so
morebiti g Giskra nerad spominja. A spominjal Giskra rad ali nerad, mo-
ramo vendar proti celjskim in drugim nemskutarjem v hoj postaviti za nje
gotovo veljuvne Giskrine nazore, ktere je sedanii gninister razvijal v imeno-
vani seji gledé ze dinjenja nemsko-avstrijskih provincij z drugo Neméijo.
8 temi nazori menda temeljito spodbijemo binnvske opomine na tisoéletuo
zvezo med &tirskimi Nemei in Slovenci. Mi bomo pustili
kakor je govoril v mladostnem iskrenem

ona je sposlovala, ka
da je bila v sili za-

7. Giskro govoriti,

akor je prepricanji v Pavlovi cerkvi, Kar
bi bilo iz njegovega govora treba spremeniti, da bi tudi besedno odgovarjalo
nasemu vpradanju, gotovo si bodo vedeli nadi bralei sami prirediti. G, dr.

Giskra je govoril: |V pri vesti sligimo (proti zedinjeni Nemdiji) naglasati
zvesto udanost do nade cesarske dinastije, slisino glas glol

1oko ukoreninjenih
zgodovinskih spominov na mog

o¢no Avstrijo — spominov Ze davno
zabetih (friih eingewdhnt), potem pa v zvestib sreih dalje ruzvitih po vevolj-
nostih, ktere je celokupna driava (avstr.) pretrpela v zadnjih nevihtah, in ti
nam prepovedujejo, staro zvezo razvezati ali spreminjuti. Da, gospoda moja,
mi imamo dinastijo, s ktero so avstrijski narodi mnogo stoletij hodili eno
pot, skupno nosili hudo in dobro; &ustve do nje se Je ljudstvom globoko v
srcib ukorenilo in tudi Zivo ostalo. Koliko fasy pa bo to Custvo Gvrsto in
stanovitno (lebensfrisch und nachhaltig) ostalo, to Je drugo vpraganje in nihée
ne more prezirati, da socutje in ljubezen do dinastije morebiti niste globoki
in moéni dovolj, da bi koneéno ne oslabeli in se izgubili, ko bi se nada-
lievali napadi na koristi in svobodnosti narodov, napadi, kakor§ne smo v
istini ali na videz zadnjega pol leta videli uli se jih bali. In cesarju ostane
krona, nibh¢e jej kamenu ne odkrhne. Da, gospoda moja, mi imamo za se-
boj zgodovino veé stoletij staro, zmagonosno in fastno, preziveli smo zgodo-
vino, ki nam je prinesla ve¢ hudega nego dobrega, pod habshurskimi za-
stavami smo v nedtetih bitvah kivaveli in  zmagali, Da, to je istina,
in to vzbuja mogoéno udanost do divastije, do dezel in ljudstev. Alj pa je
takien zgodovinsk spomin tudi se mocen dovolj, da bi tudi potem
de hodil za ono zustavo, ako se oma zastava ne nosi ved pred
spoznanimi  koristimi narodov, ako se zadne vsak narod zavedati svoyih
koristi in se cuti krepkega dovolj svoje koristi samostaluo zugovarjati
in dosezati? Narodi se tudi v Avstriji zbujujo, in narodi so #e ne-
koliko, nekoliko pa 3o bodo razvili svojo lastuo zastavo, in  hodejo,
ter bodo delali le za svoje lastuo blagostanje, 2 svojo lastno svobodo
in moé¢, potem pa se poobesijo peruti  vseobsegajodega orla, potem
one mogd tace (pranken) rudecega leva v zlatem polji, Ne motimo se, go-
spoda moja, o tej globoko ukoreninjeni istini. Posamezne prikazni iz nje
izvirajote Ze vidimo, pa jih pride e mnogo in mnogo, druga cudovito hitro

T T —
ki ne, zasmeje se in jame govoriti z nekom. Ko se vrne na svo) sedei, po-
mist@k, vdihne in zadne peti, se glasnejse, nego je pela poprej.
»S kom si govorila? — povprasa je Pétugkov.
Pétuikova ljubezen. Vasilisa poje dalje.
(Ruski spisal Ivan Sergejevi¢ Turgendv, poslovenil Podgoriéan.) ,.Eﬂjsi;?n, ali ¢ujes ? Vasilisa 7¢
(Daljé) n 8]

Ljubezen je umetna — ni treba opravidevati se jej, kakor se mora
natora, rekel je nek umen élovek, ki nikdar ni ljubil, pa je vendar le iz-
borno umel ljubezen.

Pétudkov se je strastno zaljubil v Vasiliso, zato je bil popolnomu
stefen, Razvnela se mu je dufa do cela. Kmalu je prenesel vse svoje
tragotine, vse svoje lule k Ivanovni in po cele dni je sedeval v zadnji sobi.

Praskovije Ivanovna je pulila iz njega novce za ZiveZ: pila pjegov
taj, torej ni bila nezadovoljna, ker je obiskaval njeno hikn.

Vasilisa se je bila privadila ga: mudila se je z delom, popo\lrala”ie.
redla poleg njega in éasi pa casi spregevorily z njim. Petuskov je ‘ZIA‘]II.]
‘&-njo, kadil tobak, zibal se na stoli, smijal se — in kader je bila prilika
ral je 7 njo in z Ivanovno razliéne igre. Ivan Afanasi¢ je bil srecen . ..

Ali na sveti ni nié stanovitega; ko bi ¢lovedke potrebe bile fe tako
majhue , nikoli jim osoda do cela ne ustreZe, temud — de je le mogoce:
Urajfa pokazi vse. Vsaj #lico vriska uide vselej v befek mgdu! Im'n Afa-
msic je to izkusil sam. Najpoprej je bilo to, da odkar je b.xl seznanil se 2
Vasiliso, videl je &e redkeje svoje znance: sefel se je z njimi le o neogiblji-
tih Prilikah ; pa 8o to: hotel se je ogibati bole¢inam in zasmehu, a le 1.'0(11\'_‘)
eduj se Je wmogel ogoiti jim; oplagil se je — olbupno, é:l]ursmo‘ da je .I_u‘
Plah, kakor zajec, ki od samega strahu sredi ognja meni, da je varen. \1:];
e je g Onizim zmerom pehalga; delal se je resnega vm-u‘o njega in
ueu.smi]je“‘:' ga je preganjal in muéil. Naposled pak . . . 0j gorje! Beri

lie, ljubi bralec!
Y.

; Nekega dne Pétuskov sedi v zadnji Vasilisine sobi ‘in moti se z ne-
hlr!l fomaim opravkom, Domadice ni domd. Vasilisa sedi v prodalnici in

»S kom si govorila 7%
oKaj pa Vam to je mar ?
o1 mar.t
Pétuskov iz zadnjo izhe v svojem obnosenem Zupanu s zavihanima ro-
stopi v prodalnico k Vasili,
»3 podtenim prijateljem sem govorila,* — omeni Vasilisa,
2Kdo je ta dobri prijatelj 7«
.Leter Petrovid.”
oA kdo je ta Petrovié 7
o Vas znanec! Pa ima tako nenavaduo ime!“
oAl je Bublicin ?¢
»Dd, Bublicin, ta je, ta.*
»Ali ga poznaj ?¢
»Kako ne bi ga poznala?*
»Pétuskov desetkrat gori in doli molée prekoradi sobo. ,Cuj, Vasi-
lisal* — omeni potlej, ,le to bi rad znal, kako je to, da ga poznas.®
»Kako to, da ga poznam? . .. poznam . .
»All mozak ? zaukaj ? kako to %%
Vasilisa pogleda Ivana Afanssiéa. Vil je rés,* — mirno odg vori
— zavzeta, LAl kakor Se ?¢
Pétuskov se vgrizne v usta in jame zopet Loditi po izhi gori in doli
»Kaj si govorila z njim ? povedi|*
Vasilisa se nasmehne in v tla obrne ofi,
nPovedi! govori, no govéri! ali cujes ? povedi !*
»Ali ste kaj sitni denes!* — opomni Vasilisa,
Pétuskov pomolei. ,Nikakor ne, Vasilisa,*
naposled, nedem se hudobiti

kavoma

. vrl gospod je to.®

— rad bi so opravitil
«+ . Samo povedi mi, kaj sta ugenila ?¢
Vasilisa se nasmehne. ,Ali je navihanec — ta Peter Petrovié 14

Wle; neldo potrka na duri: Vasilisa vstave, stopi k durim, na lehko vsklik-

)

|

oZukaj 7%


http://iloln.ni

za prvo. Zadele so poprejinje italijanske zarote, one 8o bile prva znamenja,
kako narodi bolj in bolj teZijo po samolastnosti in svobodi in sedajnji (1848)
italijanski upor ni druzega kakor takovien d .kaz, kako se italijanski narod
&uté svojo lastno moé in zavedaje se svoje pravice do neodvisnosti od vseh
druzih — spenja po narodni svobodi. In vendar je bila Mantua in Milano
mnogo stoletij pri Avstriji, ktera ju je gojila in oskrbovala kakor mati svoje
pajljubie dete,
dana kakor od leta 1815, sem in vendar se je spuntala in izrekla, da nole
dalje Ziveti pod avstrijskim Zezlom. In Ogri sami, ki so tristo let Ziveli z
drugimi provincijami, ali se niso zaceli bojevati, ali niso s tem dokazali, ka
se ¢éutijo évrste dovolj, da morejo Ziveti za-so in z lastnimi moémi? Proti
potrebam prihodnosti so pred razglabajolo pametjo simpatije do preteklega
to, kar je onemogel starcek proti moénemu mladenicu. In to morajo pomisliti
oni, in ta premislek jih mora vse nadvladati, ki so poklicani, sezidati hiso
7a w0 prihodnost, za vsa pokolja in njih Zelje, hiSo, ki naj bo trdnjava pri-
hodnosti, a ne razlagavuica (schaukasten) preteklosti. Simpatije do dinustij in
spomini ne morejo, ne bodo in na smejo drZav sestavljuti in vredovati, .\'
prihodnje se bodo driavesestavijalein vrejale le pokoristih
in potrebah narodov. — To so bila Giskrina nacela 1848, s kterimi
jeo stal na grobu Avstriji, ktero zdaj fe tako rad osretuje, Tako dale¢ ka-
kor jo sezal Giskra leta 1848, Slovenci ne segamo: v mejak avstrijske dr-
Zave pa mislimo, da prej ali slej obveljajo tudi za nas vadeln, po kterih
bodo merodajve le koristi in potrebe narodov, ne pa stari zgodovinski ostanki,
Sicer pa si homo Giskrine in Bergerjeve govore §e nekterikvat ogledali ;
pa nemskutarska ofitanja proti Slovencem naj odgovarjajo  gospodje mi-
nistri samil - -

Dopisi

Iz Celja 12. avg. [lz. dop] Graska ,Tagespost® dvoji na resnici
brzojava v prasko ,Politiko®, da se je med enakomisledimi iz sare inte-
legencije izhajodimi ustavoljubeinici na celjskem nemékutarskem zboru tudi
sto delaveev nahajalo, in vprasa, kdo da bi nje pajel. Ker juz v neki pri-
dinski zvezi s tistim brzojavom stojim, tako Ze graski teti odgovora dolien
ne smem ostati, akoravno jaz nisem srece imel, iz tistega zviSenega Castnega
prostora zborovnikov razgledovati, kakor ujeni izvestitelj, premda bi ga v
&, 93 ,Slov. Nareda® lahko ¢itala. Ali ker ravno ni vse eno, kdo mene
na laz postavi, jej hodem, mesto menje §e obdirnije o tem govoriti, Tages-
podtni nazodi izvestitelj je menda videl, kako je mladi gosp. Schmid, tesarski
mojster, s voje delavee vodil naprej pred ustavoljubnim in drugim rado-
vednim ljudstvom z veliko &tajersko zastavo, ko se je po ulicah proti kasini
k zajtrku, in od tod na zhoriéce §lo, ravno tako kakor pri procesiji uditelj ne-
vedoto deco naprej vodi; to je vsak Celjan videl, kteri je v obte ta dan
kaj videl. Med teri delavei je bilokakih 30 rudarskih delaveev iz Pragvalda,
ktere je vodil isti voditelj, ker ima pri omenjeni tovarni neko delo naroceno.
Med temi je bilo 20 Lahov, kteri so tedaj tudi za nafo zeleno neruz-
druzljivo Stajersko glasovali, Ko so zadnji v nedeljo zjutraj s zastavo skoz
Zavec Bli, so jim Ze tamoinji fantje grozili, da jim &e zdaj pustijo po slavo-
voviti venec v Celje iti, ali da bodo jim nazaj se vroe¢im iZansko popotnico
zapeli in res, drugi dan so &li nazaj, raztrofeni, po svoji poti, — hrez za-
stave. To mislim, zadostuje, in ¢e §e  Tagespost hote raéun vedeti, koliko
80 popili in pojeli, naj poprasa pri  belemvolu® Da je to ,Tagesposti® vied,

se nam dopade, naj se pa sramuje za tiste, kteri so to storili mi smo samg
svojo dolZnost spolnili in sramoto odkrili.

Celjski ustavoljubneZi niso mislili 8 tem, da so javen shod v zbor
enako misled¢ih spreobrnili, tudi vsega ljudstva izkljuditi, nego bi jim celo
vied bilo, ¢e bi se toliko ljudstva udeledilo, da &e bi oni pri glasovanju le
vetino imeli, e bi si tako po volji naroditi moglo. Zlo jih je tedaj osup-

Giorénja Italija ni bila nikdar bolj obdarovana in bolje vla-jnilo, da se nikdo udeleiiti nole, in zato je na kolodvoru nek voditelj tega

dneva nekim kmetom jedilne karte v roko vrival in jih nagovarjal, naj le
pojdejo na zhor, bodo dobre pili in jeli; kmetje so dolgo oprezovali, in
slednji¢ rekli: &e je tako, te pa bomo Ze §li. To je tedaj vzrok, fe se je
gosp. Brandstetter, ko je iz odra med posludalci tiste videl, kterih ni bilo,
nad okrajuim poglavarstvom jezil, da jeljudstvu z okroZnico odsvetovalo, naj
so zbora ne vdelezuje. Kaj pa, ¢e bi res na tisol in tisoé prisli, kakor so
se grozili in jezo nad tistimi ohladiti hteli, kteri se predrzuejo, na sloven-
ski dezeli nemir delati, in slovensko ljudstvo .v lastnem domu draZiti, kdo
pa bi takrat za mir odgovoren bil? V Ljubljani so sicer pred kratkim tisti
gospodje zlate krizee dobili, literi so ljudstvu svetovali, naj ne pride na ta-
bor ; tukaj pa se g. Brandstetter preti, da misli okrajno poglavarstvo v de-
Zelnem zboru tofiti, ker je otevidnemu neredu v okom priti si zdatno pri.
zadevalo. To bi bila enaka mera. G. Brandstetter bode menda za take go-
vore nujholj sposoben, in najbolj pripravljen,

Velika Nedelja 10. avgusta D. P. [Iz. dop.] Na taborn v Ormu-
7u 8. t. m. se je pokazala Ziva navdudenost, videlo se je, da ves slovenski
narod stoji trdno za svojimi voditelji, in tudi, ako je potrebno daruje svoj
imetek in celo svojo krv za obstanek ljubega nam slovenskega naroda, in to
so tudi ormuzki taborei skoro enoglasno prisegli, in posebno nafa mlades,
s ktero se slovenski narod ponositi sme. — Crez 20 let je Ze preteklo, od-
kar se Slovanom pravi, da njim je prisijalo rumeno solnce ustavne svobode!
Ali kde je svoboda, — kde nam praviéna ustava, — kde sreta — kde bla-
gostanje ?? Minola leta so bila leta ostrih skuSnjav in tefav za nas Slo.
vane, posebno so hodili in S hodijo trnovo pot vredniki takih slov. éasnikov,
kteri se za narodno eksistencijo neprestraeno bojujejo, in ker so kljubu
vsem #Zrtvam vendar ncomabljivi in stanovitni, storinad narod sveto dolZuost,
ako se njim o¢itno zato zahvaluje. — Treba je vsem, kterim je mar za na-.
rod ni dusevni in materijalni razvoj, da stopijo trdnona noge; zato klidem
nasim rodoljubom: Na delo! na rodovitnem polji slovauskem 8&e je obilo
Zetve, delajmo nevtrudeno, da se zbudi na§ slovenski narod popolnoma iz
svojega spanja. — Lepsih dnov ko je juterna zarja, se nam obeta, ker duh
naroda se vedno bolj vzbuja, se zmirom bolj svoje cene zaveda, — Nadim
voditeljem in norodnim poslancem pa izreemo sréno hvalo za njihov trud,
ter jih tudi prosimo, nam v prihodnjih &asih vselej k nadi koristi delati, —
Posebno prosimo slov. poslance gradkegn ded. zbora, naj vselej neprestrageno
nadim nasprotnikom Zeljo in tirjatve slov. naroda v obraz povedo. Na or-
muzkem taboru so nazo¢i nemékutarji sami priznali, da se vse ljudstvo s tem
strinja, kar so nadi voditelji za dobro in prav poznali; posebno da bodo
Slovenci zedinjeni v eno kronovino z enim deZ zborom, da jih ,tujdeva peta®
vec¢ tladila ne bo, —

Iz Ljutomera, 12. julija. [Izv,dop.] (Nafi ,Verfassungstag-
lerji), ali pa po domace nemikutarji so, mislim, najbolj smedni in komicni
mozje med vsemi, ki so &li v Celje v klosterski vrt taborovat. Bilo jih je
od jezero prebivalcev, ktere Ljntomer §teje, samo 20/1 Pa s kaksnim trudom
so teh 20 skupaj spravili; — nem$ki purlamentarni izraz bi rekel: _Es war
eine wahre einpeitschereil® Kako sta gospoda A, in Fr. E. okoli letala, po

oLy 2vit je

Pétuskov zopet umolkne, — Vasilisa, saj mo imad rada, kajne da?*
povprasa je,

oKaj Se; a viy da bi se zalj . .. v tak . .. 14

Ves #ivot mraz predine ubogemu Afanasién. — Praskovije Ivanovna
pride domu. Sedejo k mizi in obedujo. Po obedi Ivanovna leZe na posteljo
na pocinek, Ivan Afanasi¢ pak se zavlete na pe¢ in zaspi.

Ta trenotek glasno mrgodoejo duri: Ivan Afanasié se zbudi, podpre
na komolec in spregleda; duri so odprie. Plane s peti — Vasilise ni. Sine
na dvoridie, a tudi na dvoridéi je ni; po ulici gledn sem ter tje, ali Vasi-
lise ni, torej razoglav leti prav na trg, toda Vasilise ni nikoli nikjer.
Mirno se vrne v pecnico, vzleze na pe¢ in z obrazom zarije se k zidu, kajti

stragno polje v njem, Bubliein . . . Bublicin . . . to ime mwu zmerom doni
po udesih,
oKnj ti je, prijatelj?“ — povprada ga zaspano Praskovije Ivanovna,

niakaj vzdihag?e

»Saj me vzdisem, mamica, o ne, le nekaj me skeli

Minola je ura, minola je zopet ura, ali Vasilise le ni domd. Pétu-
8kov je blezu Ze dvajsetkrat hotel vstati, dvajsetkrat se je Ze ves v skrbeh
zopet zakopal v svoj Zupan. Naposled pak se zamodri — ter hote oditi
domu, da Ze na dvoriddi je, ali zopet se vrne. Praskovije Ivanovna vstane,
Pétuskov zopet odide, z pet na dvorigie in zamisli se. Po dvoru skade kozel,

pribliza se mu in prijateljski bubne vii-nj, Pétuikov se ozré va-nj — in ve-
digabog zakaj, rete mu: ,Bezi, besi!* — Nenadoma se tiho odpré vrata na

dvor in Vasilisa se prikaze. Ivan Afannsié prece] stopi pred-njo, prime za
roko jo in hladuo, ali odlotno rete jej: ,Idi za menoj 14

nOsvobodite Ivan Afanasié . . . jaz .. *

oIdi za menoj !¢

Vasilisa sluda.

Pétuskov jo odpelie v svoje bivaliste. Onizim po svoji navadi spi
tako, kakor bi kdo bil ubil ga. Ivan Afanasi¢ ga zbudi in mu ukaZe, naj na-
Zge svelo. Vasilisa stopi k oknu, moléi in sede. Ko Onizim v sprcdnjil sobi
ifte ognja, v tem Pétuskov nepremekljivo stoji pred drugim oknom in gleda
na ulico. Onizim prinese sveto in jame se sukati okrog mize . . Ivan Afa-
nagié se takoj obrne.

»ldi venkajl¥ — ukaze mu.

Onizim se ustavi sredi sobe . . .

oldi ven, precej|* — e enkrat ukaze Pétuskov srdito.

Onizem se ozré v gospoda in sluga.

Pétuikoy zaklite za njim; ,Venkaj, prav z doma | Coz dve ur1 pride
nazaj 1

Onizem so oblede.

Pétuskov ¢aka tako dolgo &usa, dokler se duri na dvorii¢i ne zaprd,
potlej pa stopi k Vasilsi:  Kde si bila?%

Vasilisa ne znd, kaj bi odgovorila.

nlde si bila? povedi vendar!* — zopet povprada Pétuikov.

Vasilisa se 0218 okrog sehe , , .

JSe enkrat . . . kde si bila?* — povprada in stegne roko Pétuskoy

»Nikar, ne udarite me, Ivan Afanasié, ne udarite . . ., — Vasilisa
bojezljivo brani se.

Pétuskov se na stran obrne: ,Da bi tebe udarill ... Nikdarl ne
udarim te ne. Osvobodi, ne zameri, ljuba dufa! Dokler sem menil, da me
imad rada . . . dokler sem . .. dokler . . .*, — umolkne, ,Cuj, Vasilisa,*
— oglasi se zopet naposled, ,znaj, saj sem dober, pa tudi vem, da sama
znas to.”

koo om .. am¥ — Vasilisa pojeclja.

»Nikomur nisem na poti, nikoli, prav nikomur ne na tem bozjem
sveti; saj ne kanim ljudi, torej — zakaj pa me ti vara 7

oL, 8] vas ne varam Ivan, Afanasié!®

»Ali ne varas? Dobro tedaj, posteno! Le povedi, kde si bila?*

HLri Matri,*

pSaj laed v

: Bogme, da sem bila pri njoj. — Povpradajte jo, Ce ne verujeto
meni." —

»Ali Bubli |

o Videla,4

pVidela? videla: — ali res videla 7

Pétuskov obledi, ,Torej si z njim zjutraj skozi okno menila 5
ne ? ali morebiti ne ?

nPoprosil me je, da bi prila,*

.. kako pa se ... vraga, oli si ga videla?”

kej
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trgu pete brusila, da sta dva odstotka Ljutomercev v Celje spravilal — Ko-
miéni 50 bili pa zato nadi nem3kutarji, ker doma, akoravno so njihova imena
pa i¢ in vié, no¢ in dan trdijo, da so pravi Nemei, potomei starih Germanov
jo od ¢asov Keruskov, — mi drugi siromaki, kteri se svoje narodnosti ne
sramujemo, smo pa v njihovih o¢éh ,windische Trottel* — in lejte si —
ne¢uveno! naenkrat jih njihov vodja g. biljeznik Fr. Higelsherger v Celje
pripelje kakor liberalne Slovence iz Ljutomera! — Mi iz dna svojegn
srea klicemo k tej izjavi g. biljednika: brave! divio! kajti dozdwj je g Zupan
st zmerom trdil, da je Ljutomer nem&k trg in da bode tudi nemsk ostal,
akoravno je vsa okolica narodna. Kar so pa mozje v Celji bili, nimamo po
besedah gosp.-Hogelshergerja nobenega Nemea veé v Ljutomeru nego
game Slovence, in Ljutomer je zdaj skoz in skoz slovensk trg, ker mi ni-
mamo nobenega varoka misliti, da se jo gosp. biljeznik zlagati namenil, ko
je svojo krdelo kakor liberalne Slovence iz Ljutomera predstavil. Akoravno
smo mi po njihovih besedah ,klerikalci®, vendar z neizmerno radostjo ,ad
actum® vzamemo, da smo zdaj v Ljutomeru vsi od konca do kraja brez
izjemke z gosp. Zupanom in biljeznikom vred ,windische frottel*, samo da
so nekteri ,liberale trottel*, drugi pa klerikale trottel* Nego to nié ne
dene, koncesijo so nam s tem neizmerno v Celji naredili, da so neprisiljeni
pred svojimi prijatelji in pajdasi izrekli, da so Slovenci! Toraj ,liberalni®
Jjutom. Slovenci, bodite od 8. avgusta nadalje dosledni, ostanite pri tem,
kar ste skoz usta g. Higelsbergerja javno pred celim svetom v Celji izrekli,
ostanite Slovenci, — ker drnzega niste nikdar bili in nikdar biti ne morete!
Ali kaj hoéemo, nasi ,liberalni® Slovenci so precej drugi dan pozabili, kar
so dan poprej v Celji izrekli. Ko pridejo padi rodoljubni dijaki v nemgku-
tarsko krémo in jih z ,dobrim veéerom* pozdravijo, ni hotel nobeden ,libe-
ralen® Slovenec po slovenski odzdraviti, nego grdo in temno so jih z oémi
merili. Ali pa se morebiti ,liberalen® Slovenec od ,klerikalnega® s tem
razlikuje, da node po slovenski pozdravljati in odzdravljati! kaj? O vi libe-
ralni® ljut. Slovenci, nichts geht iiber euere konsequenz! — — Od konca
so trdili, da jib je bilo 3000! Ko jim je pa nekdo njihovih prijateljev rekel
da bi bili morali potem vsakega po Sestkrat Steti, pa zdaj Ze dopuicajo;
véeraj nam je pa g. W. Sch—r, rojen Nemec, rekel, da jih je bilo 5, k ve-
temu 6001 Zdaj si Ze bolj z resnico na dan upajo. — G. Higelsbergerju
predlog zarad vpeljave jezika v $ole je bil gotovo izvrsten in tudi zato spo-
soben, da bi se smel na vsakem slovenskem taboru predlagati in je celjske
nemdkutarje v strafno zadrego spravil. Pravil nam je isti g. W. Sch—r,
da so se popoldne pri banketu celjski in drugi nemikutarji grozuo nad g.
Higelsbergerjem hudili in jezili, da jih gre s tako resolucijo kompromitirati!
da jih v take straSanske nedoslednosti spravil Pred par tednov so po pred-
logu Hanaka Mareka v slov. Bistrici sklenili, da je na§ jezik tako surov, da
ni za nobeno $olo sposoben! v Celji 8. avgusta je bil pa Ze tako omikan,
da so slovenski gimnaziji v Celji in v Maribora sklenli! 8e enkrat vam
refem: Nichts geht iiber euere konsequenz! Ravno zarad tega so pa bili
a nafega gosp. biljeinika tako srditi, da so rekli,ako bi bili vedeli, kakino
resolucijo namerja, gotovo ga ne bi bili pustili govoritil Gosp. Hogelsber-
gerju pa iz dna srca ,Zivio® zaklitemo, ker to je bil v 10 letih edini nam
Slovencem pravicen predlog, kterega je moz od protivne stranke javno stavil!
Tudi naj se na§ g biljeznik zavoljo tega me Zalosti, da so ga zavoljo tega
celjski in drugi nemskutarji popoldne napadali, kajti s predlaganjem te reso-
jucije si je gotovo mnogo slovenskih sre pridobil

Is Vranjskega 12. avg. {lzv. dop.] Nam se sicer ostudno do-
zdova, da so moramo zmirom z nadimi nemikutarji puliti, kteri so od one

,Ti pak si dla . .. Veseli me
pogae Vasilisi. .

,No, vi Afanasié, morebiti menite . . . o

,Ko bi rajéa moldala . . .7 O, jaz neunnes, zakaj se t!ekl ;ezun?—f
pajdasi se s komur rajia, kaj je neki meni do tegal Cudovito! Se mari
mi nigil* ok

Vasilisa vstane: ,Kakor vam drago, Ivan Afanasic!

pKamo ides ?*

»58j ste sami . . .

oI, jaz te ne izganjam,“ — odvrne Pétuskov.

JTega-ne, ali-kaj bi neki ¢lovek pri vas?* ... i ”

Pétugkov je ne pusti k durim: ,Ali hoted z doma iti, Vasilisa? —

»Zmerom me Zalite . . .° 5 :

»Ali jaz te Zalim! Cudo, ker se ne boji Boga, Vasilisa! Kedaj sem
te razzalil? kedaj? Govori, le povedi, kedaj.* ; o

Kedaj? Saj je dosti, ker ste me poprej le osramotili '

»Valisal¥ ;

.Saj ste mi oponesli, da sefe ne zmenite za-me, da sem ]'ll"(‘pTOStl'I.A

Ivan Afanasi¢ molé in prste lomi si; Vasilisa vstane in odide, sredi
sobe pa se vstavi : ,Nu, dosti je tega, z Bogom, Ivan Afanasié, vsak za-se...”

,Nikar, Vasilisa nikar I* — prestrize jej Pétuskov besedo. — wPo-
gledi me; gledi, saj sam sebi nisem veé podoba ; tudi ne znam, kaj govo-
rim ., Ko bi le kolidkaj hotela potrpeti z menojl*

ol ker me pa zmérom Zalite .. . A

wVasilisa, oh, pozabi vse minolosti; ali ni buI:;t_e, dase ne jezi§ na-me?

wKar naprej me Zalite! — oponese mu Vasilisa.

»Sdj te ne bodem veé Zalil, srce ul]ojal ne bodem te ne, samo od-
Pusti mi, nikdar ve¢ te ne razZalim, ali mi odpustii ?*

wLe idite, Ivan Afanasi¢!* —

»No, nasmejaj se no, nasmejaj se . . .

Vasilisa se obrne na stran,

wNasmijala si se, nasmijala!*
kor oteok . .,

to, lepa hvalal® — in do tal se pri-

“

— zaplese Pétuskov in skace tako, ka-
(Dalje prihod.)

dobe, kar so si v Celji dobrikali, ustavno pivo pili in ustavno teletino jedli,
jako prevzetno postapajo po nafem trgu in po Casnikih tako debele laZi
trosijo, da bi kmalo sami sebi verjeli. Tako se je eden pred nekimi dni
predrzoil  Tagespodti* v Gradec dopisati, da je veliko terZanov odslo k
ustavoemu shodu celjskemu, in da je po tem takem preklic klerikalne in na-
rodoe stranke stradan fiasko naredil.* Kolikor besedi, toliko lazi! — Prva
Iaz je, du je vedidel trianov odslo k celjskemu shodu, ker vseh skupaj ni bilo
vet nego §est; druga lak je, da ste klerikalna in narodna stranka shod
preklicevali, ker niti na vabilu niti na preklicu ni bilo klerikalca pod-
pisanega; tretja laz je, da je preklic fissko naredil, ker je ved od sto samo
1z trga, in veé kakor 300 iz celega okraja namerovalo priti v Celje. — Mo-
rebiti so se nadi nemikutarji Ze zdramili iz ustivue omotice, in jeli bolj
mirno in objektivno misliti. O najem taboru mislimo Citateljem ,Slov. Nar,®
v kratkem veé poroéati,

Izpod Udke 11. avg. [Izv. dop.] Cudovite, zares udovite stvari
se godé v plemenitem selu Volovska, osobito v tako imenovani Lasini.*
Kdo je temu druitvu vodja, tega ne vemo, uli toliko je gotovo, da v zadoji
svoji skup3éini drudtvo ni hotelo trpeti nobenega slovanskega tasopisa; ve-
¢ina druzabnikov je namre¢ rekla, da pisejo vsi ti casnike v panslavistiénem
smisly, in ko so se vendar oni edini 3—4 narodujaki, ktere zalibog okolnosti
silijo, da morajo ti prebivati, izrazili, da hoté po tem takem iz drustva iz-
stopiti, se je z najveto teZo vendar sklenilo, naj se med mnogimi nemskimi
in italjanskimi casniki narodi vsaj ,Slovenski Nurod“. Kako lberalno se
pa zdaj z VaSim listom v tem druStvu ravna, prevideli bodete iz tega le
karakteristicnega  dogodjaja: Pred nekterimi dnevi je dogel ,Slov. Narod”,
in prinesel izpod Ucke élanck, ki jo poroéal o volitvi obtinskega zastopa v
Lovrani. Clanek je med drugimi govoril tudi o neki ravno na Volovskem
bivajoci osebi. A komaj je ,8l. Nur“ s to nesrecno novino prisel na mizo,
Ze je izginil z nje, in ni ga moé naji, nihée node vedeti zanj, = Ko pa je
Se izhajal ranjki  Pozor® in je bilo v njem iz Kustve kaj brati o isti osebi,
hitro in veselo je Z njim po Vobovski “ekal nek pentav gospod in kridal :
glejte, kakdni so Kustavei, glejte, kaj pisejo. Zdaj pak ko se v .Sl Nar.®
od zapadne strani volovskega okraja nekdo neugodno dotakne ravno iste
osobe, zdaj pa zgine ,Narod”, da mu ni veé sledi, Ali se morebiti gospodje
v knuzini boje svitlobe? S tem, da ,Narod* poskrivajo, kaze se naj bolje,
da so bili Elunki izpod Utke popolnoma resniéui in du je moral ,Narod* le
zato zgiviti iz kazine, ker tudi v Volovski — resnica oéi kolje!

Politicni razgled.

Vdelegacijah je vojni minister Kulin zagovarjal uravnavo vojske
in proracun za njo. Da so mu gospodje poslanci v vseh totkah milijone
privolili; kolikor jih je zabteval, to ni treba praviti tistemu, ki pozud, kaké
wehki in dobri so avstrijski zastopniki. Gospodje* so dovolili, ljudstvo bo
pa placalo mnogo, premnogo noveev za — vojsko.

V Trstu de zdaj ni md.  Slovenskim okolicanom je vlada oroZje
iz rok vzela, trzaskim kricacem in placanim postopacem za ljubo, Kesala se
bode. Vladi je jasno, kam meri vse trzasko rogoviljenje. A stara navada
in osoda je, da je Avstrija bila vselej slepa ter je podpirala Lahe zoper
Slovane, sovraznike Avstiije zoper njene prijatelje. Okolicne vojadke straze
ui ved, Italijani se veselé,

Hrvadki minister Bedekovié, kterega omahljivo stanje tudi ogerske
levice listi potrjujejo je poklican na Dunaj, zastran vojask: granice,

Za galidkega c. kr. namestnika je baje zopet namenjen grof Gu-
luhovski. Po tem tacem se je hLotel s svojim pismom v ,Gaz. Nar* ktero
smo v zadnji¢ omenili in ki ni posebne hvale naslo v poljskih novinah, le
zopet prikupiti cislajtanizmu, kteremu se je hil ob ¢asu glasovanja o znani
resolulji zameril,

Ruski car je prifel v Kiev in od tam odpotoval v Livadijo, v Kréu.
Romanski knjez Karol se tam snide Z njim, kar magjarskim drzavoikom, ki
se svojega soseda in Slovanov bojé, ni poscbuo po godi,

Med Prusijo in Avstrijo se razmerc ne prijaznijo. Kar smo Ze v
zadnji¢ omenjali se je res zgodilo. Prusi od Beusta tirjajo radun. Zastopnik
pruske vlade Thile je poslal pismo pruskemu poslancu na Dunaji Werter-u.
V tem pismu, ki ima namen Beustu izro¢iti se, se pravi: da je zavijaénost,
¢e Beust trdi, da je hotel v prijateljsko zvezo s Prusijo stopiti, pa ta ni ho-
tela. Pravi se dulje, da cesarska vlada ni najmenj storila, da bi bila Prusiji
nasproti prisla.  Ocita se pa, da avstrijski poslanee od spomladi %e ni z Bis-
markom govoril. — Torej ni res, kar je Beust govoril, — Videti je, da je
na§ minister zunajnih zadev, in ,reditelj* Avstrije nepremidljeno govoril in
da je zdaj v zadregi, Da se tudi diplomatom to primeril

V vshodu ni vse tako mirno, kakor hi turdki prijatelji radi imeli.
Luka Vukalovié, znani voditel] Hercegovincev, ki zdaj na Ruskem biva, stoji
bajé na éelu posebnega odbora, ki ima namen vse pripravljati za bododo
vstajo zoper Turke. Ravno tuko okrog Crnegore Slovanje dezdalje bolj &u-
tijo, da bode treba s silo otresti se mahomedanskega jarma. Croogorskim
tirjatvam Turki trmoglavost nasproti stavljajo, kar je dobro, ker sovradtvo
budi in Slovane zbuja. — Tudi razpor egiptovskega kralja in sultana diplo-
matom preglavico dela, tako, da je Beust baje v zadnjem ¢asu v imenu Av-
strije predlagal pomenek diplomacije, kako bi se vse vzhodne zadeve bolj
in bolj iz korenine dale zboljSati, Dokler bo pa Avstrija imela samo nemsko-
magjarsko politiko, bode paé tezko nadla pravo korenino.

Na Francoskem je vaina dogodba to, !da je marsal Niel, velik
podpornik Napoleonove posilne vlade, glavar francoske vojske in tiste stranke
ki je vedno priganjala na boj proti Prusom in‘ zedinjevanju Nemskega, —
umrl. — Ker se je praznoval 15. t. m. rojstni dan Napoleona I. pomilodéeni

s cesarskim dekretom vsi obsojenci, kteri so kazni zapali zarad politiénih

tiskovnih pregrel, zarad nepostavnega zborovanja, zvez in raznih druzih
{1 rustopkov.  Drug cesarsk dekret oprostuje kazui vojuske begune Ved po-
[+ncev je dobile redove,




.
Razne stvari,

*(Program mariborske gimnazije) prinasa letos nadalje-
vanje lansko leto zadetega spisa: Systematisch geordnetes verzeichniss des
wissenschaftlichen inhaltes der von den sterreichischen und ungarischen gym-
nasien und realgymnusien in den jubren 1850--1867 verdffentlichten pro-
grame*,
gram malo prikladno delo je sestavil g. prof. Gutscher in si zasluiil gotovo

Jako mudno in potrebno, a po nafem mnenji za gimnazijski pro-
zahvalo vseh, ki morajo ali bi radi v roke jemali gimnazijske programe, —
Sarasta drobnjav, ktero je prof. Reichl pod napisom ,germanistische kleinigkei-
ten* potaknil v program, lahko bi bila netiskana ostala in mesto prepustila
potrebnejéemu slovens ke mu sestavku, kterega zdaj ze drugo leto v pro-
gramu pogredamo. — [z statisticnega pregleda vidimo, da je letos obiskavalo
mariborsko gimnazijo 319 Studentov. Med temi je bilo 158 Slovencev,
137 Nemcev in 23 &tndentov, kterim je gosp. vodja Lang zloZil za nas ne-
razumljiv pridevek ,slovenisch- deutsch.** G. vodja Lang bi si pridobil gotovo
nekoliko zaslug zn zoanost, ko bi hotel morebiti v prihodnjem programu v
znanstvenem sestavku razloZiti, kaj in kako je s temi ,slovenisch-deutsche®.
V narodopisji smo se vsaj do zdaj zastonj ogledavali po tej nepreiskani
,rasitt — Med obiskovalei smo nadli tudi enega Italijann. Razen dveh so
vsi &tudentje katolitani. — Prav obiluo je Stevilo ,fakultativnih® uénib pred-
metov. Ruzen slovend¢ine za Nemce se je v prostih urah uéil §e francoski
jezik, &tirska zgodovina, petje, risanje, lepopisje , brzopisje in telovadba, —
Imenn &tudentov so bojda tako pisana, kakor so pisana v krstnem listu, dru-
gade bi si poleg pravilne pisave: Struiga, Simonié, Zorko itd. ne mogli tol-
maciti zverizenih imen: Wachschitz, Wratschgo, Schosteritsch (poleg éednega:
Sosteri¢), Tschebull itd.

* (Poslanec g Miha Herman), do zdaj sodnijski pristav v
Weitzu na gorénjem Stirskem, je imenovan :a okrajnega soduika v Vorau-u
torej zopet med Nemei. Ravuo isti broj ,Wien. Ztg.“ oglada, da je imeno-
van g sodnijski pristay Lassbach er v Mariboru za okrajnega sodnika v
Laskem trgu  Da g. Lassbaher ne zua slovenski pisati, je sam prizoal pod-
pisanemu vredniku, da pa tudi ustuo lomi strahovit dialekt, o tem se je vred-
nik sam preprical.  Vse to pa naega pravosodnega ministra ne moti, posta-
viti takega sodnika med trde in tudi Ze zavedne Slovence. Tako je 7 nado
krasno ravnopravnostjo : g Herrman, znan prijutelj slovenskega naroda, ki
tudi popolnoma pismeno in ustno zna slovenski, mora v Nemce, drug urad-
nik pa, ki vseh teh pa tudi potrebnih lastnosti nima, dobi lepo mesto na
Slovenskem. Kedaj bo tega gospodarjenju konee?

* (Cudni razlogi) Dijuk varaidinske gimnazijo, ki je dokon-
dal svoje srednje &ole, obrnil se je z izvrstoimi spricali na doti¢no mesto V|
Maribor in prosil, naj bi ga kot bogoslovea sprejeli v mariborsko smmeniéi-c.i
Sprejeli ga niso. Zakaj ne? V odloku je bilo hrati: ker ne znate nemskil

* (Zmagana nemikutarija) Necega zdravnifkega doktorja na
Kozjem je jako egetalo, da bi se o njem kje kaj govorilo, ée mogoce celo
po casnikih. Torej si jo je izdubtal in nasvetoval v seji okrajnegn zastopa
kozjanskega, naj bi zastopnidtve izreklo, da se sklada s sklepi celjskega
fureza, ter da jim soglasno pristops.  Po obénem razgovoru, v kterem
je zuan narodnjuk segel stvari do jedra, prislo je do glasovanjn. Pri tem se
je hitro pokazalo, da se bo nemskutarski prelog zavrgel z veliko vedino, —-
Tega bi nasvetovalee ne bil mogel pretrpeti, torej je $e med glasovanjem
svoj predlog preklieal. Nasvete med glasovanjem preklicati, mora pa¢ biti
iz neke nove parlamentarne Sole in se vredno na stran postavi g Brand-
stetterjevi tivjatvi, da se morajo »ohoklici® opravicevati.

* (,Tagblattov® [dopisnik o ormuikem taboru bo pri.
hodnji¢ kakor ¢udodelnik kanoniziran,) Kar svet stoji, bil je do-
zdaj geometridki aksiom, da eden in taisti prostor more ob enem in istem
¢asu samo eno telo zavzemati, da more ob enem in istem ¢asu en &lovek
sumo na enem mestu pazod biti. Ali  Tagblattov® dopisnik je ta vekoviti
aksiom 8, avgusta prevenil in éudeZz naredil: da je bil pri ,Verfassungstagu®
vCelji in je o» enem in stem éasu ormuski tabor videl, kajti pripeljal se jo
de le iz Celja v ponedeljek 9, dopoldne ob 11. v OrmuZ in iz Ormuia v
Ljutomer, kjer je njegov stalni domicil. Mogoée pa tudi. da to ni bil éu.
dez, ker ormuski tabor je bil ob petih popoldoe, in takrat so se de pruv
lehko dopisnika pri pojedini v Celji trije ali celo vsi Stiri Surki iz Zelodcs
po lestvi v glavo splezali in se pretepati zaceli,da se je mozu ormuski tabor
kakor fata morgana prikazal. Nekaj mora biti: ali je mo# éudeZ naredil, ali
je- bil pa pri banketu stradno pijan. Pripovedoval jo moZ sam v ljutomerski
pivarni v torek 10. t. m., kaj bo ,Tagblatt-u* vse natvezel in tudi kazal
svoj dopis, uko je bil ravno kdo Zeljen ga videti, dostavljaje, da akoravno
ni bil élovek pri taboru, vendar si malo lahko domidljuje, kake je bilo, kajti
dr. Zarnik je gotovo na taboru najbolj zoper nemskutarje rentadil, za druge
govornike se pa ne brigam! Kaj ne, to so zanesljivi in izvrstni dopisniki |7
Ko pogledamo v 183. broj ,Tagblatta®, vidimo res na zadnji strani celi do-
pis tiskan, kakor ga je moZ 3 dni poprej v Ljutomerski pivarni razkazoval,
Najbolj pa zdaj moZ to obZaluje, da je %e svoj dopis poprej ,Tagblattu® od.
poslal, predno je grafko ,Tagespost® v roke dobil, kjer je govor sumo
2000 taboreih, medtem ko nam jih je on v svoji dobrovoljni neveduosti \
,Tagblattu® e 1000 velikodudno navrgel. Imena dopisnikovega e denes ne
povemo, ker se bojimo, da bi nas zarad razZaljenja Casti tozil, ako ga jav-
nosti predamo, da je ,Tughlattov dopisnik. Ako pa ,Tagblatt“ to Zeli, mu
pa precej prihodajié lehko vstrezemo. Od kraja so ,verfassungstreulerji* po
Ljutomeru lagali, da jih je bilo v Celji 38000, zdaj pa ,Tagblattov* dopisnik
sam pripoveduje, da jilk je bilo samo 500, k ve¢emu — pravi — 600! Toraj
dragi ,Tugblatt¥, poslji temu svojemu trabantu energiden ,Verweis" in nalozi
mu vprihodnji¢ vedi ,silentium* | Tagblatt* se tolaZi s tem, da ima vsakdo
pravico blamirati se, in da se ni zdaj niti prvikrat niti zadnjikrat blamiral,
Ali pri vsem tem kakor njegovi odkritoseréni prijatelji mu dajemo tu svet,
da naj nikdar svojih dopisov iz OrmuZa ne datira, kajti ormuskim nemsku.
tarjem je ,Tagblatt® toliko znan, kakor kitajske drZavue novine ,,Tagblattu®
pa OrmuZanci in ormuike okolitine toliko, kolikor Peking. Sicer so si po
vseh kotih na Kranjskem in na Stajerskem nemskutarji kakor krajcer kraj-
cerju podobni, ali v OrmuZu so pa moZje svoje baZe, disto originalni in raz.
licni od vseh druzih nemdkutarvie v, Ormugkim nemékutarjem so ravno tako
vsi Verfassungstugit  kakor tabori ,Leberwarst" in ,,Schwindel*, Niti eden
od njih ni bil ne v Slov, Bistrici ue v Celji, in tudi nikamor ne grejo, ker
jim je vse to ,Spiegelfechterei, kakor kami pravijo. Na domadem taboru so
so bili vsi iz gole radovednosti, Ne berejo nié, ali celo malo, in kader kaj
v roke vzamejo, skaZzejo to cast le ,Tagesposti, ,Presssi* ali , Freiheit®; na
vse pa, kar iz Kranjskega pride, bodi si ,,Tagblatt* ali ,,Novice®, gledajo pa
s suvrénim zanidevanjem. 7 dopisovanjem v éasnike se nihde od njih ne
vkvarja, k vecemn ako sem ter tje kdo kak tragikomiéen manifest
v, Tagesposto® podlie, da se mu potem njegovi sodrugi po celi teden sme-
jajo.  Toraj ,Tagblatt® ne blamiraj se ve¢ in dobi si dopisnike, ki ne bodo
iz ,,Verfussuugstugov'* o taborib porodali, in ne datiraj nikdar ved svojih do-
pisov iz Ormuia. .
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(gl dokler se namre¢ zaloga popolnoma ne izprazni, razprodaja

Trobela platna, 35 vatlov 4 fl. 50 kr. in vige
36, 40 in 50 vatlov

"
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IF~ Blago za obleko, jako razliéno,

Tanek Mohair in Luster v wseh barvak po 80 kr. in vise.

Leasko perilo:  srajee pisane in gladke in izmisljene po

1 gld. 10 kr. in vise.

izdelani, spodnja obleka; perilo za
moze wsake baie,

J) Korseti, pleteni in

Na pismena narotila homo ustrezali hitro ali

Spostljivo

V Mariboru avgusta meseca.
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na Dunaji — kolikor t :
Prodajamo 39 procentov ceneje, kakor je blago v iabriki veljalo, in sicer na
drobno kakor na debelo.

IMF~ Cena po odbitih 30) stojeda in nepremenljiva. "

éudovito po

Razprodajalnica edino v gospodskih ulicah st 113 nasproti Pichsovi kavarni.

iko casa se, P

se blago, iz konkursne mase kupéijske hise E. & P.
ega blaga Se imamo. @

Chiffon, Toileforte, Naturel, Molinos vatal
Tkanina, vatal vals
G robeev iz pravega platna

ceni, po 10, 12, 15, 20 kr. itd vatal. i

Sukno za hlade in suknje, kozuhovina, double, velour {
cudovito po ceni.
1000 vatlov platna, zadnji kosi do 5, 6, 8, in 10 vatlov 1
se prodajajo neizmerno dober kup, (

Jopici in plaséi po naj nizi eeni,

14 kr.invide.

za gotov denar ali proti po¥tnemu povzetji.

Schaoeider & Bettelcheimova

razprodalnica dunajskega blaga.
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Tiskar kid



